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INSTRUCCIONES PARA
INSTALACION
DEL BOTIQUIN

Instrucciones e
\

Nota: Asegurese que la seleccién del herraje sea apropiada dependiendo de la construccién de la pared y ~
adecuada para el peso del gabinete incluyendo su contenido. 7\
Paso 1: Determine el area en donde va a colocar el gabinete .

El gabinete incluye un soporte para su instalacién.

1. Determine el drea exacta de donde desea que el gabinete quede instalado.

2. Parainstalar el gabinete sobre tabla roca:

a) Localice los barrotes de la estructura en la pared.

b) Marque la localizacién del (de los) barrote(s) de la estructura de la pared en el soporte
superior de gabinete y haga dos perforaciones con el taladro a través del soporte.

Soporte superior e inferior
c) Fije el gabinete en la pared usando tornillos para madera o taquetes apropiados.
d) Para darle soporte adicional al gabinete repita nuevamente los pasos anteriores para el soporte inferior del gabinete.
3. Parainstalar el gabinete en pared construida de concreto o ladrillo.
a) Marque la localizacién en el soporte superior del gabinete para los tornillos de los taquetes.
b)Haga las perforaciones preeliminares en la pared y en el soporte superior del gabinete.
c) Inserte los taquetes apropiados no incluidos) a través de los orificios del soporte del gabinete y la pared.

d) Utilice un desarmador para sujetar los tornillos con los taquetes hasta que el gabinete esté firme en la pared.

Nota Importante: Algunas paredes no estén totalmente planas, lo cual puede causar que el Gabinete se tuerza; resultando una ligera desalineacién en las
puertas. Para prevenir esto, use espaciadores (no incluidos). Revise el diagrama para alineacién de puertas ubicado en la parte inferior.

AJUSTE DE BISAGRA AJUSTE DE BISAGRA
Algunas paredes no estdn parejas y podrian causar un Ajuste de altura Ajuste de espacio C Astesrirepuartay
desajuste del gabinete resultando un pequefio de lapuerta entrelas puertas gabinete

desalineamiento de las puertas. Para prevenir
recomendamos ajustar las puertas segin se muestra en el
siguiente diagrama.

CUIDADO Y LIMPIEZA:

Para limpiar la superficie del gabinete o las puertas, use un
trapo limpio y seco y limpie toda la superficie. No usar

limpiadores abrasivos. VISTA DE FRENTE VISTA DE FRENTE VISTA LATERAL

GARANTIA LIMITADA

El producto ha sido fabricado por WoodCrafters TXLP.y tiene garantia, bajo uso y servicio normales, lo que garantiza al producto por defectos de
materiales y fabricacién. Durante este periodo, WoodCrafters TX LP. reparard o reemplazard, bajo su propio costo, cualquier parte o partes
defectuosas, que sean enviadas con gastos de envio pagados, al centro de distribucién que se enlista al final de este pérrafo. Favor de incluir el
recibo original de compra, que indique la fecha de compra'y la causa del problema. No se recibird mercancia enviada por cobrar. Nuestra garantia no
cubre dafios, por el uso inapropiado o abuso que le den al producto, asi como ningin cargo de instalacién. Esta garantia tiene especificos derechos
legales, asi como los derechos que lleguen a cambiar de estado a estado. Si faltard alguna parte o estuviera dafiada, favor de llamar al Centro de
Atencion al Cliente, al nimero de teléfono sin costo, dentro de los Estado Unidos de América, (800) 235-77 47, en el horario de 8:00 AM a 5:00 PM

Tiempo del Centro. Para mayor informacién relacionada a esta garantia, favor de comunicarse al Centro de Atencién al Cliente.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
MEDICINE CABINETS
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Instrucciones

NOTE: Ensure hardware selection is appropriate for wall construction and is appropriate for the weight of the
cabinet including contents.

Step T: DETERMINE WHERE TO PLACE THE CABINET
1. Determine el drea exacta de donde desea que el gabinete quede instalado.
2. To install the cabinet onto Sheetrock.

a.) Locate wall stud or solid lumber.

b.) Mark the location(s) of the wall studs on the upper support of the cabinet and drill two (2) holes through
the upper support.

c) Attach the cabinet to the wall using appropriate wood screws or toggle bolts.
d.) For additional support repeat process through lower support of cabinet.
3.To install cabinet onto a concrete or brick formed wall.
a) Mark the location on the upper support of the cabinet for screw anchor/toggle bolts.
b.) Pre-drill wall and upper support.
c) Insert appropriate screw anchors/toggle bolts (not provided) through support and into hole in the waill.

d.)Use a screw driver to fasten screw/toggle bolts until secure.
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Upper and lower support

Important Note: Some walls are not even and may cause twisting of the cabinet resulting in a slight door misalignment. To prevent twisting, use spacers [not

provided). Use the following chart to realign doors.

HINGE ADJUSTMENT HINGE / DOOR ADJUSTMENT
The door alignment was set in the factory and should not Used to adjust Used to adjust C Usedtoadiustbetween
require adjustment unless the cabinet was racked or twisted door height gaps between doors door and cabinet

during installation. If adjustment is needed, follow the
instructions provided in the adjacent chart.

CARE & MAINTENANCE:

Cleaning Instructions: To clean surface of doors or cabinet,
use non-abrasive cleansers only.

CABINET FRONT VIEW CABINET FRONT VIEW CABINET SIDE VIEW

LIMITED LIFETIME WARRANTY

The product has been manufactured by WoodCrafters TX LP.and is warranted under normal use and service, to be free from defects in material and workmanship for the life
of the product from the date purchased. During this warranty period, WoodCrafters TX LP. will repair or replace at WoodCrafters TX LP. sole option, free of charge, any
defective part or parts returned with shipping charges prepaid to the distribution center listed below. Please include the original receipt with date of purchase and the nature
of the problem. Merchandise not returned prepaid will be refused. Our warranty does not cover damage or failure caused by abuse, misuse, abnormal usage, faulty
installation, improper maintenance or any repair other than those by WoodCrafters TXLP. There are no obligations or liabilities on the part of WoodCrafters TX LP. for
consequential damage arising out of or in connection with the use or performance of the product or any indirect damages included, but not limited to labor charges for
installation or removal. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that may vary from state to state. Further information regarding this
warranty may be obtained without charge by contacting WoodCrafters TX LP. Customer Service. If any Parts are missing or damaged, please call WoodCrafters TX LP.

Customer Service at (800) 235-77 47, between 8:00 AM and 5:00PM C.S.
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